VDA-Accompanying document Printed on: 25.06.2021
¢ By : MENGERTJ Fage: 11
Consignment No.: 21228576

Suppe®r - Plant Joma-Polytec GmbH

!

Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249

Supplier = No. :"1000157 Customer -~ N, 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
vVia dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 65294
Hofelstraftie 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: DHL Italy
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Ship. weight 549,9440
Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
21505746 2517054000 4.800,00 piece 8§  CDO4400_MIP_2 E 550003893401
01.07.2021 29801 SCHUTZKAPPE .
1 TBA-520921 1 - M7471 %OZ%QQ% 2.400,00 {,
2 TBA-520945 40 - M7213 ' ' 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472 i
4 TBA-520921 1 - M7471J”O\ )3 '3 (9??'2 2.400,00 {/
5 TBA-520945 40 - M7213 60,00
5 TBA-520922 1 - M7472 S v
2428' 4
21505747 2510602101 1.600,00 piece 8  CO12086-MIP-2 D 550003962401
01.07.2021 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST. ‘ Q(
1 TBA-520921 1 - M7471 Ieag?ﬁé L. 1.600,00
2 4315 20 - M7282 —_a /}? 80,00
3 TBA-520922 1 - M?elvzj‘bl\ ﬂ— 6 RS 6@2855 .
21505748 2510602201 2.400,00 piece 8§  CO12086-MIP-2 D 550003962601
01.07.2021 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 20 - M7282 /8_@2{’6 ij 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 2 1.200,00 v
5 4315 20 - M7282 _SO\\’S}Q}}L\ 60, 00
6 TBA-520922 1 - M7472 262856
21505749 2517084100 4.000,00 piece § c008017-MTP-4 D 550003962701
01.07.2021 29804 SCHUTZKAPPE ¢ ?é
1 TBA-520921 1 - M7471 /802% Q 4.000,00/
2 TBA-520945 40 - M7213 . 100,00
3 TBA-520922 1 - M7472 \[D[f]%?— b’}’-}-s
L2785
21505750 251760836002 6.000,00 piece S  C004221_CP_3 B 550003895101
01.07.2021 29912 VERSCHLUSSKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 /QOZ%QQQ 6.000,00 (/
2 TBA-520945 40 - M7213 f Q é 150,00
3 TBA-520922 1 - M7472 0"5? }r} CLIESR
1

- End of List -
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Wir liefern ausschiieBiich auf Basis unserer im Internet untar hitp:/www joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgelGhrien verléngerten
Eigentumsverbehaltes. Dies gilt auch fdr alle zukiinftigen Lieferungen und Riicklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdrieklich hiaraut barufen.
Wa daliver exclusivelv on the basis of our information available on the Internet at hito://www.ioma-polvtec.de to find terms of delivery and pavment and the prelonced retention




Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Miffente VAT-D-No. / N° partita (VA Date/ Oat

01-JuL-2021 /-;?ﬂé'b/]'
JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN
84760

745158016

Crder Cade f Ordine di trasporto

RNM-EC-0168476

Dedivery tarms / Terminal adress /
Gendizioni di lrasporto Indirizza terminale

free domicite F— ex works:
i O

franco dom. —iranco Bpicd T, FREIGHT GMBH
DCFBEFN DUnclaared

sdoganale nen sdnganatoI RENNINGEN

T, ot sl INDUSTRIESTRASSE 28

Collection address / Indirlzo det luogo di carice (di iting)

Consignes / Destinatario VAT-ID-No. / N° partia VA Ot |D=71272 RENNINGEN

MAGNA PT SPA [t wngg.  |Tel:+49 / 7159 9340
il Fax:+49 / 7159 934 376

VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO EXW
Addtional transpart Insurance / Terminal teterance /
Numero df dossier
Delivery adcress / Indirizzo i conseqnz della merce U= Elpe 0221070150929
Currency/  Valueor insqmnce.f Cusfomer’ reference /
Valuz Valor da assicurara Riferimenti dl cliente
NolTMP-VVEN-434162
Termina! di amivo Contact tel.
Terming! de destination Numexo lelefonice
BART + 39 7 80 5315811
Marks and nismbers Quantity Packing Description of goods Cusioms i umter] Gross weight in kg Value (with cumency)
Marche & aumer Quantita Imbakaggia  Deserlzione defla merce Tariffadoganale | Pesc lordo in kg Valors {con valutz)
80X80X100 PARTS 550.0
80X80X100 7 |ZH PARTS
Payabie weight in kg Total gross weight in i
EX WORKS Peso Lassabile in kg Tolale peso Iorldu ir'w kgﬂ
Di. X mx om om = 4.480m .00 w| 1,120.00 550.0

Spacial consignments / Richieste particolari

Spactal instructions / Istruzioni particolari Enclosures / Allegati

21505746,747,748,749,750 IMP-VRN-434162
DIMENSIONS (LWH): 7X 80X80X100Cm

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Collection at sender Delivary to consignes IMPORTANT Accortling to CMIY, transport damages have to be noted on the tranport Sh_l'np and sig|
Ritiro dal mittente Gonsegna al destinatario onder POD} upon desvery of tha consigrmart. Damages i visible externally shouid be | Timbyro e £
notified in writing to the responsible EDROCONNECT tenminal within 7 days afler dedvery.

Cate /Daka {ate / Data

Time / Grarin Time / Orario FrrarTr s aape o omf
[ L HREIE FRE IR
St L

Drivers signatura / Firma dell'autista Consignees signature Consignee'’s name in block letters '

Firma del destingario Noma di chl firma in stampateflo

06 | UGE2021

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURDCONNECT consignments.
Tutte le apedizioni EUROCONNECT sono vincolate sle Condiziond Generali di H#%oMUROGQNNEG‘F] Terya d i 1

o AR, =gt
VoLl Loy fnes e quantita




